PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS

2022 m. spalio  d.
Vilnius

VieSoji jstaiga ,,Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija*, juridinio asmens kodas 124241078,
buveinés adresas S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius (toliau — Uzsakovas), atstovaujama [jrasyti],
veikiancio pagal direktorés Monikos Garbaciauskaités-Budrienés, veikiancios pagal jstaigos istatus,
viena Salis,

ir

UAB ,,Kauno televizijos servisas®, juridinio asmens kodas 135705836, buveinés adresas Partizany
g. 81A, LT-50310 Kaunas (toliau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama direktoriaus Gintaro
Sabaliausko, veikianc¢io pagal imonés jstatus, kita Salis,

toliau UZsakovas ir Paslaugy teikéjas kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi.
ATSIZVELGDAMOS | TAI, KAD:

(A) 2022 m. spalio 6 d. atviro konkurso budu buvo atliktas tarptautinis viesasis pirkimas (pirkimo
numeris 621068) dél sporto rungtyniy TV transliacijy techninio aptarnavimo paslaugy jsigijimo
(toliau — Pirkimas);

(B) Paslaugy teikéjo pasitlymas Pirkimo procediiros metu buvo pripazintas laiméjusiu (toliau —
Pasiiilymas);

(C) Paslaugy teikéjas ketina teikti Uzsakovui paslaugas pagal Pirkimo dokumentus ir $ig Paslaugy
teikimo sutartj (toliau — Sutartis);

TODEL Salys susitar¢ ir sudaré $ig Sutartj.

I.  SUTARTIES OBJEKTAS

1.  Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais suteikti paslaugas
pagal Sutarties Priede Nr. 1 nurodyta paslaugy kaing bei numatytus reikalavimus (toliau—
Paslaugos), o Uzsakovas jsipareigoja sumokéti uz tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas Sutartyje
nurodytomis salygomis ir terminais.

2. Paslaugos bus teikiamos vadovaujantis Uzsakovo nurodymais ir pateikta informacija, Lietuvos
Respublikos teisés aktais, Sia Sutartimi, Pirkimo dokumentais bei Pasitilymu.

Il.  PASLAUGU KAINA

3. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara, nustatyta ir taikoma vadovaujantis Kainodaros
taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-95. Uzsakovas nejsipareigoja jsigyti viso Paslaugy kiekio. Paslaugos bus
1sigyjamos pagal poreikj.

4. Pradiné Sutarties verteé:

4.1. Taikoma 1 pirkimo daliai — 283 100,00 (du simtai aStuoniasdeSimt trys tikstanc¢iai vienas Simtas
eury 00 ct) EUR be PVM.

4.2. Taikoma 2 pirkimo daliai — 104 000,00 (vienas Simtas keturi tikstanc¢iai eury 00 ct) EUR be
PVM.



4.3. Taikoma 3 pirkimo daliai — 29 800,00 (dvideSimt devyni tikstanciai aStuoni Simtai eury 00 ct)
EUR be PVM.

5.  Sutarties kaina:

5.1. Taikoma 1 pirkimo daliai — 283 100,00 (du $imtai astuoniasdeSimt trys tiikstanciai vienas Simtas
eury 00 ct) EUR be PVM, PVM (21 proc.) —59 451,00 EUR, viso su PVM — 342 551,00 (trys Simtai
keturiasdeSimt du tiikstanciai penki Simtai penkiasdeSimt vienas euras 00 ct). | Sutarties kaing
jtrauktos visos galimos Paslaugy teikéjo iSlaidos, susijusios su Paslaugy teikéjo jsipareigojimy pagal
Sig Sutart] vykdymu.

5.2. Taikoma 2 pirkimo daliai — 104 000,00 (vienas Simtas keturi tikstanciai eury 00 ct) EUR be
PVM, PVM (21 proc.) — 21 840,00 EUR, viso su PVM — 125 840,00 (vienas Simtas dvideSimt penki
tukstanciai aStuoni Simtai keturiasdeSimt eury 00 ct) I Sutarties kaing 1trauktos visos galimos
Paslaugy teikéjo iSlaidos, susijusios su Paslaugy teikéjo jsipareigojimy pagal §ig Sutart] vykdymu.

5.3. Taikoma 3 pirkimo daliai — 29 800,00 (dvidesimt devyni tiikstanciai aStuoni Simtai eury 00 ct)
EUR be PVM, PVM (21 proc.) — 6 258,00 EUR, viso su PVM — 36 058,00 (trisdeSimt SeSi
tikstanciai penkiasdeSimt astuoni eurai 00 ct). | Sutarties kaing jtrauktos visos galimos Paslaugy
teikéjo iSlaidos, susijusios su Paslaugy teikéjo jsipareigojimy pagal §ig Sutart] vykdymu.

6.  Sutarties kaina perskaifiuojama tuo atveju, kai teisés aktais pakei¢iamas taikomas pridétinés
vertés mokestis Sutartyje nurodytoms Paslaugoms. PerskaiCiuojama tokiu pat santykiu, kokiu
pasikeiCia pridétinés vertés mokestis. Perskaiciavimas jforminamas Saliy pasiraSomu susitarimu,
kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. PerskaiCiuota kaina taikoma uZ tas Paslaugas, uz kurias
PVM saskaita faktiira iSraSoma galiojant naujam pridétinés vertés mokesciui. Dél kity mokescCiy
pasikeitimo Sutarties kaina neperskaiciuojama.

7. Dél rinkos kainy pasikeitimo Sutarties kaina neperskai¢iuojama.

I1l. PASLAUGU TEIKIMO TERMINAI IR PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA
8.  Paslaugy teikimo terminas:

8.1. Taikoma 1 pirkimo daliai — 2022/2023 m. EUROLY GOS krepsinio turnyro rungtyniy laikotarpis
(numatomas (preliminarus) rungtyniy grafikas pateiktas Techninéje specifikacijoje);

8.2. Taikoma 2 pirkimo daliai — 2022/2023 m. EUROPOS TAURE (EuroCup) krep$inio turnyro
rungtyniy laikotarpis (numatomas (preliminarus) rungtyniy grafikas pateiktas Techninéje
specifikacijoje);

8.3. Taikoma 3 pirkimo daliai — 2022 m. UEFA futbolo atrankiniy rungtyniy laikotarpis (numatomas
(preliminarus) rungtyniy grafikas pateiktas Techninéje specifikacijoje).

9.  Susiklos¢ius aplinkybéms, kad Salis negali jgyvendinti savo jsipareigojimy pagal Sutart] del
nuo Salies nepriklausanéiy aplinkybiy susijusiy su teisés aktais, nustataniais laikinus imperatyvius
apribojimus, deél kuriy Paslaugy teikéjas negali suteikti Paslaugq, ar Uzsakovas negali priimti
Paslaugy nepazeidziant teisés akty reikalavimy, Paslaugy teikimas stabdomas iki tokiy teisés aktais
numatyty imperatyviy apribojimy pasibaigimo. UZsakovas nekompensuoja Paslaugy teikéjui dél
tokio sustabdymo kilusiy Paslaugy teikéjo iSlaidy. Jei Paslaugy teikimo sustabdymas trunka ilgiau
nei 90 (devyniasdesimt) dieny, Salis turi teis¢ nutraukti Sutart].

10. Paslaugy teikéjas iki einamojo ménesio 5 dienos parengia bei pateikia UZzsakovui suteikty
Paslaugy perdavimo ir priémimo aktg uz faktiSkai per praéjusj kalendorinj ménesj suteiktas Paslaugas,
jeigu ta ménesj buvo suteiktos Paslaugos.

11. Uzsakovo atsakingas uz Sutarties vykdymg asmuo Paslaugy teikéjo pateikty suteikty Paslaugy
perdavimo ir priémimo aktg pasiraSo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas arba per §j terming
raStu pateikia Paslaugy teikéjui motyvuotg paaiSkinimg, kuriame iSdéstomi akto turinyje nustatyti
trokumai ir nurodomi protingi, bet ne ilgesni nei 2 (dviejy) darbo dieny terminai tribkumams pasalinti.
Paslaugy teikéjas trikumus pasalina savo sgskaita ir teikia naujg suteikty Paslaugy perdavimo ir
priémimo aktg. Jeigu Paslaugy teikimo metu buvo nustatyta Paslaugy teikimo trikumy, Sie trikumai
nurodomi Paslaugy perdavimo ir priémimo akte.



12. Uzsakovo atsakingam uz Sutarties vykdymg asmeniui pasiraSius suteikty Paslaugy perdavimo
ir priémimo aktg, Paslaugy teikéjas ne véliau kaip kitg darbo dieng UZsakovui pateikia PVM sgskaitg
faktiirg.

IV. APMOKEJIMO UZ PASLAUGAS TVARKA IR TERMINAI

13. Salys susitaria, kad uz suteiktas Paslaugas UZsakovas jsipareigoja apmokéti Paslaugy teikéjui
ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros Uzsakovui
pateikimo dienos. Paslaugy teikéjas PVM saskaitas faktiiras teikia tik elektroniniu biidu. Elektroninés
PVM saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos |
Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy sgaraSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
saskaity fakttiry standarto neatitinkancios elektroninés PVM saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis (,,E. saskaita” svetainé pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu). Uzsakovas Paslaugy teikéjui nekompensuoja PVM saskaitos faktiros
teikimo mokes¢iy. Uzsakovas elektronines PVM saskaitas fakturas priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. sagskaita“ priemonémis. Elektroniné PVM saskaita faktiira suprantama kaip
PVM saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe
ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu. Nesant objektyviy galimybiy saskaitas pateikti pagal
Siame punkte nustatytus reikalavimus, jas Paslaugy teikéjas pateikia el. pastu.

14. Visi atsiskaitymai pagal §ig Sutartj atliekami eurais.

15. Salys susitaria taikyti tokig Uzsakovo mokéjimy, atlickamy pagal $ig Sutartj, 1ska1tymo tvarkq
(i) pirmgja eile yra jskaitomi Paslaugy teikéjo reikalavimai, susij¢ su mokéjimo prievoliy uz pagal Sig
Sutart] suteiktas Paslaugas jvykdymu; (ii) antrgja eile yra iskaitomi Paslaugy teikéjo reikalavimai,
susije su netesyby, delspinigiy arba nuostoliy pagal §ig Sutartj atlyginimu; (iii) trecigja eile yra
iskaitomos kitos UZsakovo Paslaugy teikéjui mokeétinos sumos (jei tokiy yra).

16. Jei mokéjimai pagal Sig Sutart] yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema
(mokancioji Salis sumoka banko mokesCius uZ tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uzsienio banky
mokesc¢ius sumoka mokéjima priimanti Salis).

17. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti apmokéjima Paslaugy teikéjui, jei Paslaugy teikéjas pateikeé PVM
saskaita faktiirg netinkamu budu.

18. Jei Paslaugy teikéjui pagal Sig Sutart] yra priskai€iuoti delspinigiai, baudos ir (ar) nuostoliai,
Uzsakovo uz Paslaugas mokétina suma mazinama priskaiciuoty delspinigiy, baudy ir (ar) nuostoliy
suma. Taip pat Uzsakovas turi teis¢ priskaic¢iuotus delspinigius, baudas ir (ar) nuostolius isskaiciuoti
1§ bet kokiy Paslaugy teikéjui atlieckamy mokeéjimy be atskiro praneSimo Paslaugy teikéjui.

V. SALIU TEISES IR PAREIGOS
19. Uzsakovas jsipareigoja:

19.1. pateikti Paslaugy teikéjui visus reikalingus dokumentus, informacija ir su tuo susijusia
medziaga, reikalingg tinkamam Paslaugy teikimui;

19.2. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

19.3. informuoti Paslaugy teikéja apie jvykius, susijusius su Uzsakovo veikla, jos poky¢iais ar pan.,
jeigu minéti jvykiai daro jtakg Paslaugoms, jy apimtims ir (ar) atlikimo terminams;

19.4. bendradarbiauti su Paslaugy teikéju, teikiant Sutarties vykdymui pagristai reikalinga
informacija,

19.5. sumokéti uz tinkamai suteiktas ir priimtas Paslaugas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais;


http://www.esaskaita.eu/

20. Uzsakovas turi teise:
20.1. gauti paaiSkinimus i§ Paslaugy teikéjo j jam iSkilusius, su Paslaugomis susijusius, klausimus;

20.2. teikti pretenzijas dél Paslaugy kokybés ir reikalauti pasalinti (iStaisyti) Paslaugy trokumus bei
nustatyti terminus, per kuriuos tritkumai turi biiti paSalinti.

21. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

21.1. teikti Paslaugas pagal Sutart] kaip jmanoma riipestingai, jskaitant, taiau neapsiribojant,
Paslaugy teikimag pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir Zinias;

21.2. glaudziai bendradarbiauti su Uzsakovu, vadovautis jo teikiamomis pastabomis, atsizvelgti |
pagrjstai keliamus kokybés ir kitus Paslaugoms keliamus reikalavimus;

21.3. prisiimti atsakomybe uz suteikty Paslaugy kokybe;

21.4. esant Uzsakovo prasymui, teikti Uzsakovui paaiSkinimus, taip pat teikti ataskaitas apie Sutarties
vykdymo eigg rastu ar zodziu;

21.5. gaves UZzsakovo pretenzija dél Paslaugy kokybés, ja iSnagrinéti ir UZsakovo nustatytais
terminais paSalinti (iStaisyti) Paslaugy trikumus. Paslaugy teikimo metu nustatyti triikumai esant
techninéms galimybéms turi biiti pasalinti nedelsiant (rungtyniy transliacijos metu). Nesant techniniy
galimybiy trikumus pasalinti nedelsiant (rungtyniy transliacijos metu), jie turi biiti paSalinti ne véliau
kaip iki kity (artimiausiy) pagal grafika vyksianc¢iy rungtyniy transliacijos pradzios;

21.6. laikyti konfidencialia visg informacijg gauta Paslaugy teikimo metu;

21.7. uztikrinti asmens duomeny apsauga, vadovaujantis Bendruoju asmens duomeny reglamentu
(ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu ir kitais teisés
aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny apsauga;

21.8. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie Sutarties vykdymo metu atsiradusias aplinkybes,
kliudancias teikti Paslaugas, nurodant aplinkybiy priezastis ir numatoma trukme;

21.9. per Uzsakovo nurodytg terming savo 1éSomis atlyginti UZsakovui visus tiesioginius nuostolius
ar zalg, susidariusius dél Paslaugy teikéjo netinkamo Sutarties vykdymo arba nevykdymo;

21.10. stabdyti Paslaugy teikima, atidéti jy suteikimo terming, jei tai turés neigiamos jtakos
Uzsakovo televizijos ir (ar) radijo programy transliavimui. Paslaugy teikimas dél nurodytos
priezasties stabdomas gavus Uzsakovo praSyma rastu. Paslaugy teikimo sustabdymas ar jy suteikimo
termino atidéjimas trunka tol, kol egzistuoja tai saglygojancios objektyvios aplinkybeés, taciau ne ilgiau
kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny. Dél objektyviy priezas¢iy, nepriklausanciy nuo Paslaugy
tiekéjo, sustabdzius Paslaugy teikimg ar atidéjus jy suteikimo terming, atitinkamam terminui
laikotarpiui pratgsiamas ir Paslaugy teikimo terminas;

21.11. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visu jos galiojimo laikotarpiu Paslaugy teikejo
darbuotojai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg Sutarciai jvykdyti;

21.12. jeigu Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu turés teis¢ verstis Paslaugy
teikimui reikalinga veikla (jskaitant Paslaugy teikéjo darbuotojus ir kitus pasitelkiamus asmenis).

VI. PASLAUGU TEIKEJO TEISE PASITELKTI TRECITUOSIUS ASMENIS
(SUBTEIKIMAS)



22. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Paslaugy teik¢jas subteikéjo (-y) nepasitelks. Be
iSankstinio Uzsakovo sutikimo Paslaugy teikéjas negali pasitelkti naujy (pasitilyme nenurodyty)
subteikéjy.

23. Jei Paslaugy teikéjas sudaro subteikimo sutartj be Uzsakovo sutikimo, tai laikoma esminiu
Sutarties pazeidimu.

VII. SALIU ATSAKOMYBE

24. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg ir (ar) netinkamg vykdyma Salys atsako Sutartyje
ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

25.  Kiekviena Salis teisés akty nustatyta tvarka atsako kitai Saliai uz tiesioginius nuostolius, vienos
Salies patirtus dél Sioje Sutartyje numatyty kitos Salies jsipareigojimy pazeidimo.

26. Paslaugy teikéjas, Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 10 (deSimties) procenty dydzio
bauda, skai¢iuojama nuo netinkamai suteikty Paslaugy vertés (t. y. rungtyniy aptarnavimo kainos Eur
su PVM), uz kiekvienas tinkamai netransliuotas rungtynes, Siais atvejais:

26.1. kai Paslaugy teikéjas nepasalina Paslaugy trilkumy per Sutarties 21.5 punkte nurodyta terming
(Pasikartojancio paslaugy teikimo su tritkumais atvejis);

26.2. kai Paslaugy teikéjas véluoja teikti Paslaugas ir vélavimas nevirSija 10 (deSimties) minuciy,
skai¢iuojant nuo véluojamy transliuoti rungtyniy pradzios, 0 objektyviy nuo Paslaugy teikéjo
nepriklausanciy aplinkybiy, lemianc¢iy vélavima, néra (Vélavimo teikti paslaugas atvejis).

27. Sutarties galiojimo metu nustacius 2 (du) Pasikartojancio paslaugy teikimo su trikumais atvejus
(Sutarties 26.1 punktas) arba 2 (du) Vélavimo teikti paslaugas atvejus (Sutarties 26.2 punktas), arba
nustacius bent 1 (vieng) atvej], kai Paslaugy teikéjas véluoja teikti Paslaugas ir vélavimas yra lygus
arba virSija 10 (deSimt) minuciy, skai¢iuojant nuo véluojamy transliuoti rungtynlq pradzios, o
objektyviy nuo Paslaugy teikéjo nepriklausanciy aplinkybiy, lemianciy vélavima, néra, tai laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu, UZzsakovas nutraukia Sutartj, o Paslaugy teikéjas prlvalo sumokéti
Uzsakovui 10 (deSimties) procenty dydZio bauda, skaiCiuojamg nuo Sutarties kainos, ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu bei kito Paslaugy tiekéjo samdymu pagal Sutartj
Paslaugoms 1sigyti (jei tatkoma), kuriy nepadengia nurodyta bauda.

28. Uzsakovas, nesant Sioje Sutartyje nurodyty apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes
Paslaugy teikéjui uz suteiktas tinkamas Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, Paslaugy teikéjui
pareikalavus, moka 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydZzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos
uz kiekvieng uzdelsta diena.

29. Paslaugy teikéjas, nepagrjstai, t. y. nesant Sutartyje ar aktualiuose teisés aktuose imperatyviai
numatyty Sutarties nutraukimo pagrindy, nutraukes Sutartj moka Uzsakovui 10 (deSimties) procenty
dydzio baudg, skai¢iuojamg nuo Sutarties kainos. Paslaugy teikéjas taip pat atlygina nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu bei kito Paslaugy teikéjo samdymu pagal Sutartj Paslaugoms
jsigyti (jei taikoma), kuriy nepadengia nurodyta bauda ar Sutarties jvykdymo uZztikrinimas.

30. Salis, pazeidusi Sutartyje numatyta konfidencialumo pareiga, Isipareigoja_ kitos Salies
reikalavimu sumoketi 3 000,00 (trijy tikstan¢iy) EUR bauda ir atlyginti visus kitos Salies patirtus
tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

31. Salis, nesilaikiusi asmens duomeny apsaugos reikalavimy, jsipareigoja kitos Salies reikalavimu
sumoketi 3 000,00 (trijy tukstan¢iy) EUR bauda uz kiekviena atskirg pazeidimag ir atlyginti visus Kkitos
Salies patirtus tiesioginius nuostolius, kiek juy nepadengia numatyta bauda.

32.  Netesyby sumokejimas ir (ar) nuostoliy atlyginimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti
visus prisiimtus jsipareigojimus.

33. Salys pareiskia ir patvirtina, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis
bei néra per didelés ir sutinka, kad jos nebuty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés
yra 1vykdyta Salys taip pat pripazjsta, kad minéty netesybq dydis yra laikomas minimalia
negin¢ijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti
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nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties paZzeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj
patvirtinan¢iy jrodymy.

34. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei§vengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure) (taip kaip ji suprantama pagal Lietuvos Respublikos
civilinj kodeksg), jeigu Salis, dél nenugalimos jégos aplinkybiy negalinti tinkamai vykdyti Sutarties
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesé¢ kitai Saliai apie atsiradusias klititis bei jy poveikj
sutartiniy jsipareigojimy vykdymui. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés uzsitesia ilgiau kaip 1
(vieng) ménesj, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj.

VIl SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS, PAKEITIMAS

35. Sutartis jsigalioja, kai jg pasiraSo abi Sutarties Salys. Sutartis galioja iki visiSko abipusiy
Jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip:

43.1. Taikoma 1 pirkimo dalyje - 14 (keturiolika) ménesiy, skai¢iuojant nuo Paslaugy teikimo
pradzios;

43.2. Taikoma 2 pirkimo dalyje - 13 (trylika) ménesiy, skai¢iuojant nuo Paslaugy teikimo pradzios;
43.3. Taikoma 3 pirkimo dalyje - 8 (astuonis) ménesius, skai¢iuojant nuo Paslaugy teikimo pradzios.
36. Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu abiejy Saliy susitarimu.

37.  Uzsakovas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutart] prie§ terming jspejes kita Sutarties Salj
raStu pries 20 (dvideSimt) darbo dieny Siais atvejais:

37.1. kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo uking veiklg arba
Istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

37.2. kai keiciasi Paslaugy teikéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktlira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

37.3. kai Paslaugy teikejas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu del suk¢iavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

37.4. esant Sutarties 27 punkte nustatytam atvejui (Siam atvejui taikomas trumpesnis, t. y. 3 (trijy)
darbo dieny jsp¢jimo terminas);

37.5. kai Paslaugy teikéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu;

37.6. Paslaugy teikéjas sudaro subteikimo sutartj be UZsakovo sutikimo;

37.7. kai Sutartis buvo pakeista paZzeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj;

37.8. kai paaiSkéjo, kad Paslaugy teikéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turi biiti pasalintas i§ Pirkimo
procediiros pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

37.9. kai paaiSk¢jo, kad su Paslaugy teikéju neturejo buti sudaryta Sutartis del to, kad Europos
Smungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

37.10. dél kitokio pobudzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutart;.

38. Paslaugy teikéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj, kai Uzsakovas 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny véluoja atlikti mokéjimus uz suteiktas Paslaugas.

39. Salys zino ir supranta, kad, jei Sutartis bus nutraukta dél Paslaugy teikéjo esminio Sutarties
pazeidimo, Uzsakovas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio
1 punktu, privalés vieSai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

40. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties salygy keitimui taikomos Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo bei §j jstatyma igyvendinanciy teisés akty nuostatos.



41. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiSkai buvo pateiktos Pirkimo
salygose.

42. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg
praSyma bei jj pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo ji inagrinéti ir kitai
Saliai pateikti atsakyma raStu. Salims sutarus dél Sutarties salygy keitimo, atitinkamy Sutarties saglygy
keitimas jforminamas Saliy rasytiniu sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

43. Paslaugy teikéjo pasitelkiamas specialistas su Uzsakovo sutikimu gali biiti kei¢iamas Paslaugy
teikéjo motyvuotu prasymu dél specialisto mirties, ligos, atostogy, darbo sutarties pasibaigimo,
jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo, ar kity objektyviy aplinkybiy, nepriklausanciy
nuo Paslaugy teikéjo. Specialistas gali buti kei¢iamas tik | ne Zemesnés kvalifikacijos specialista.
Paslaugy teikéjas privalo Uzsakovui pateikti dokumentus, jrodancius, kad naujas specialistas atitinka
jam Pirkimo sglygose keliamus kvalifikacinius reikalavimus (jei taikoma), pasitilyme Paslaugy
teikéjo deklaruotas jam taikomas ekonominio naudingumo kriterijy reikSmes (jei taikoma), taip pat
jo atzvilgiu néra Pirkimo salygose jtvirtinty pasalinimo pagrindy (jei taikoma). Specialistui nevykdant
ar netinkamai vykdant 1s1parelgo_]1mus Uzsakovas gali pareikalauti ji pakeisti kitu specialistu, o
Paslaugy teikéjas tokj praSyma privalo jvykdyti.

IX. KONFIDENCIALUMAS

44, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo, t.
y. Isipareigoja saugoti paslaptyje bet kokig techning, intelekting, komercing ir kitokia informacija,
kuria bet kuri Salis laiko tokia ir suteikia viena kitai, ir imsis priemoniy uZtikrinti, kad gauta
informacija nebiity atskleista tretiesiems asmenims, 1sskyrus atvejus, kai to relkalauja Lietuvos
Respublikos jstatymai.

45. Visa Uzsakovo Paslaugy teikéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent
Uzsakovas raStu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

46. Sioje Sutartyje nustatyti Saliy konfidencialumo jsipareigojimai galioja neterminuotai.

X. PRANESIMAI

47. Sutarties Saliy susiragin¢jimas vykdomas lietuviy kalba. Visi Saliy pagal Sutartj viena kitai
stunciami pranesimai ir kita korespondencija bus teikiami asmeniskai, Zemiau nurodytais registruotu
pastu arba el. pastu, i§skyrus atvejus, kai Sutartyje numatyta kitaip:

48. Uzsakovo adresas: S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius, el. pastas: Irt@Irt.It, asmuo
atsakingas uz Sutarties vykdyma — ..... Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima

49. Paslaugy teikéjo adresas: Partizany g. 81A, LT-50310 Kaunas, el. pastas: info@kts.lIt, asmuo
atsakingas uz Sutarties vykdyma — ....

50. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutartyje
nurodyty adreso, rekvizitq, kontaktiniy asmeny pasikeitimg. Iki informavimo apie adreso
pasikeitima, visi §ioje Sutartyje nurodytu adresu i$siysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi
iteiktais tinkamai.

XIl. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

51.  Vykdant Sutart; Uzsakovas kaip duomeny valdytojas gali tvarkyti Siuos Paslaugy teikéjo
darbuotojy ar kity jgalioty fiziniy asmeny (pvz., igaliotiniy, valdymo organy nariy ar kt.) (toliau ir —
Igalioti atstovai) asmens duomenis:

51.1. vardas ir pavarde;
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51.2. pareigos;
51.3. telefono numeris ir / ar elektroninio pasto adresas;

51.4. susiraSingjimo su Uzsakovu turinys, kiti duomenys, sugeneruoti sutarties vykdymo metu (pvz.,
parasas dokumentuose);

51.5. jgaliojimy (atstovavimo) duomenys;

51.6. transporto priemonés valstybinis numeris, transporto priemonés registracijos numeris ir
transporto priemonés statymo laikotarpis (jei reikalinga jvaziavimo j Pirkéjo teritorijg kontrolei).

52. Sutarties 51 punkte nurodyti Jgalioty asmeny asmens duomenys tvarkomi tik Sutarties
sudarymo, apskaitos, vykdymo ir nutraukimo tikslu.

53. Sutarties 51 punkte nurodyti Jgalioty asmeny asmens duomenys yra renkami ir tvarkomi,
siekiant teiséty duomeny valdytojo arba treciosios Salies interesy (2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas) 6 str. 1 d. f) p.), taip pat
sutikimo pagrindu (Reglamento 6 str. 1 d. a) p.).

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

54. Salis neturi teisés perleisti savo teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig Sutart] tretiesiems asmenims
be iankstinio kitos Salies sutikimo rastu.

55. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata pagal taikomus jstatymus ar kitus teisés aktus bus laikoma
arba taps negaliojanti, likusios jos nuostatos ir toliau galios, jei Sutartis be Sios nuostatos nepraras
prasmés, kurig Salys ja sudarydamos nor¢jo suteikti. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata ar jos
dalis yra arba taps negaliojanti ir Saliy nejpareigojanti, Salys gera valia ja aptars ir pataisys arba
pakeis kita formuluote, kuo tiksliau atspindin¢ia Saliy ketinimus.

56. Siai Sutar¢iai taikoma Lietuvos Respublikos teis¢. Visi ginéai ir nesutarimai sprendZiami
derybomis. Nepavykus ginco ar nesutarimo iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny, toks gincas
ar nesutarimas bus sprendziamas teismine tvarka kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

57.  Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba. Kiekviena Salis gauna po vieng
Sutarties egzemplioriy.

58. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties nuostatos taikomos vieningai ir jos
priedams.

59. Kiekviena i8 Saliq pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad sudarydama Sutart], Salis nevirsija
savo kompetencijos ir nepazeidZia jg saistanCiy jstatymy, kltq privalomy teisés akty, taisykliy, statuty,
teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy.

XI. SUTARTIES PRIEDAI
60. Priedas Nr. 1 ,,Paslaugy jkainiai ir techniné specifikacija‘.

XI11. JURIDINIAI SALIU ADRESAI

UZsakovas: Paslaugy teikéjas:

VieSoji jstaiga ,,Lietuvos nacionalinis UAB ,,Kauno televizijos servisas*
radijas ir televizija“

S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius Partizany g. 81A, LT-50310, Kaunas
Juridinio asmens kodas 124241078 Juridinio asmens kodas 135705836



PVM mokétojo kodas LT242410716
A.s. Nr. LT88 4010 0424 0004 3899
AB Luminor bankas, banko kodas 40100
Tel. +370 5236 3000

El. pastas Irt@Irt.It

Generaliné direktorée
Monika Garbaciauskaité-Budriené

PVM mokétojo kodas LT357058314
A.s. Nr. LT21 7044 0600 0347 3581
AB SEB bankas, banko kodas 70440
Tel. +370 687 71181

El. pastas info@Kkts.It

Direktorius
Gintaras Sabaliauskas
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Sutarties priedas Nr. 1

Paslaugy jkainiai ir techniné specifikacija

PASLAUGU IKAINIAI

1 pirkimo dalis — EUROLYGA KrepSinio turnyro rungtyniy TV transliacijy techninis
aptarnavimas

Eil. N Mato o 1 mato vnt. Viso kaina
NI, Paslaugy pavadinimas VNt Kiekis kaina EUR (be
EUR (be PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6 (4%5)
1. | EUROLYGA krep$inio turnyro | Aptarna | 19* 14 900,00 283 100,00
rungtyniy TV transliacijy techninis | vimy
aptarnavimas skaiéius
Bendra pasiiilymo kaina EUR be PVM | 283 100,00
PVM suma EUR 59 451,00
Bendra pasitilymo kaina EUR su PVM | 342 551,00

* - Nurodyta apimtis yra maksimali. Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti maksimalios

nurodytos paslaugy apimties, nes paslaugas uzsakys pagal poreik].

2 pirkimo dalis - EUROPOS TAURE (EuroCup) krep§inio turnyro rungtyniy TV transliacijy
techninis aptarnavimas

Eil. o Mato o 1 mato vnt. Viso kaina
N, Paslaugy pavadinimas VNt Kiekis kaina EUR (be
EUR (be PVM)| PVM)
1 2 3 4 5 6 (4%5)
1. | EUROPOS TAURE (EuroCup) | Aptarna | 10* 10 400,00 104 000,00
krepSinio turnyro rungtyniy TV | vimy
transliacijy techninis aptarnavimas | skaiéius
Bendra pasiilymo kaina EUR be PVM | 104 000,00
PVM suma EUR 21 840,00
Bendra pasitilymo kaina EUR su PVM | 125 840,00

* - Nurodyta apimtis yra maksimali. Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti maksimalios

nurodytos paslaugy apimties, nes paslaugas uzsakys pagal poreikj.

3 pirkimo dalis — UEFA Tauty lygos futbolo turnyro rungtyniy TV transliaciju techninis
aptarnavimas

Eil. o Mato o 1 mato vnt. Viso kaina
NI Paslaugy pavadinimas VNt Kiekis kaina EUR (be
EUR (be PVM) PVM)
1 2 3 4 B 6 (4%5)
1. | UEFA Tauty lygos futbolo turnyro | Aptarna | 2* 14 900,00 29 800,00
rungtyniy TV transliacijy techninis | vimy
aptarnavimas skaiCius
Bendra pasitilymo kaina EUR be PVM 29 800,00
PVM suma EUR 6 258,00
Bendra pasiiilymo kaina EUR su PVM 36 058,00
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- Nurodyta apimtis yra maksimali. Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti maksimalios
nurodytos paslaugy apimties, nes paslaugas uzsakys pagal poreikj.

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.2.
1.3.

1.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.6.

1.6.1.
1.6.2.
1.6.3.

1.7.

2.

SPORTO RUNGTYNIU TV TRANSLIACIJU TECHNINIO APTARNAVIMO
PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA

BENDRI REIKALAVIMAI
V3] Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija (toliau — LRT arba Perkancioji organizacija)
Siuo pirkimu siekia jsigyti sporto rungtyniy TV transliacijy techninio aptarnavimo paslaugas
(toliau - Paslaugos). Pirkimo skaidomas j 3 pirkimo dalis:
1 pirkimo dalis - EUROLYGOS krepS$inio turnyro rungtyniy TV transliacijy techninio
aptarnavimas;
2 pirkimo dalis - EUROPOS TAURE (EuroCup) krepsinio turnyro rungtyniy TV transliacijy
techninis aptarnavimas;
3 pirkimo dalis - UEFA Tauty lygos futbolo turnyro rungtyniy TV transliacijy techninis
aptarnavimas.
Reikalavimai paslaugoms pateikiami Sioje Techningje specifikacijoje.
Siuo pirkimu sickiama sudaryti Paslaugy teikimo sutartj (toliau - Sutartis) su pirkima
atitinkamoje pirkimo dalyje laiméjusiu Paslaugy teikéju (toliau - Tiekéjas), kuris Paslaugas
teiks visg Sutarties galiojimo laikotarpi.
Paslaugos, atitinkan¢ios Techninés specifikacijos reikalavimus, turi buti teikiamos tame
Lietuvos mieste, kuriame vyks rungtynés (informacija apie rungtyniy vieta nurodyta
Techninés specifikacijos 2.1 punkte (taikoma 1 pirkimo daliai), 3.1 punkte (taikoma 2
pirkimo daliai) ir 4.1 punkte (taikoma 3 pirkimo daliai)).
Paslaugy atlikimo terminas:
1 pirkimo dalis — 2022/2023 m. EUROLYGOS krepsinio turnyro rungtyniy laikotarpis
(informacija apie numatoma (preliminary) rungtyniy grafika pateikta Techninés
specifikacijos 2.1 punkte);
2 pirkimo dalis — 2022/2023 m. EUROPOS TAURE (EuroCup) krepsinio turnyro rungtyniy
laikotarpis (informacija apie numatomg (preliminary) rungtyniy grafikg pateikta Techninés
specifikacijos 3.1 punkte);
3 pirkimo dalis — 2022 m. UEFA Tauty lygos futbolo turnyro rungtyniy laikotarpis
(informacija apie numatoma (preliminary) rungtyniy grafika pateikta Techninés
specifikacijos 4.1 punkte).
Maksimali galima pagal Sutartj uZsakomy paslaugy apimtis:
1 pirkimo dalis — 19 (devyniolikos) transliacijy techninis aptarnavimas;
2 pirkimo dalis — 10 (desimties) transliacijy techninis aptarnavimas;
3 pirkimo dalis — 2 (dviejy) transliacijy techninis aptarnavimas.
Techninés specifikacijos 1.6 punkte nurodyta Paslaugy apimtis yra maksimali. Perkancioji
organizacija nejsipareigoja nupirkti visos nurodytos paslaugy apimties, o paslaugas i$
Tiekéjo uzsakys pagal poreikj, nevirSydama maksimalios Paslaugy apimties bei Sutarties
vertes.

EUROLYGOS KREPSINIO TURNYRO RUNGTYNIU TV TRANSLIACIJU

TECHNINIO APTARNAVIMO PASLAUGU TECHNINIAI REIKALAVIMAI (taikoma 1
pirkimo daliai)
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EUROLYGOS krepsinio turnyro rungtynés vyks Lietuvoje, Kaune, ,,Zalgirio” arenoje. Numatomas
(preliminarus) 2022/2023 mety rungtyniy grafikas (tiesioginé transliacija i§ Kauno):

1.

2022-10-18d.

19:45-22:00 val.

Kauno ,,Zalgiris* — Bolonijos ,,Virtus Segafredo*

2022-10-20d.

19:45-22:00 val

. Kauno ,,Zalgiris** — ,,Barcelona“

2022-11-04d.

19:45-22:00 val.

Kauno ,,Zalgiris“ — Berlyno ,,ALBA*

2022-11-18d.

19:45-22:00 val.

Kauno ,,Zalgiris“ — Milano ,,EA7 Emporio Armani*

2022-12-02d.

19:45-22:00 val.

Kauno ,,Zalgiris“ — Atény ,,Panathinaikos OPAP*

2022-12-09d.

19:45-22:00 val.

Kauno ,,Zalgiris“ — Stambulo ,,Anadolu Efes*

2022-12-15d.

19:45-22:00 val.

Kauno“Zalgiris — Madrido ,,Real

2022-12-23d.

19:45-22:00 val.

Kauno ,,Zalgiris* — Miuncheno ,,Bayern‘

QXN |01 |wm

2023-01-05d.

19:45-22:00 val

. Kauno ,,Zalgiris“ — Stambulo ,,Fenerbachce Beko*

. [2023-01-20d.

19:45-22:00 val.

Kauno ,,Zalgiris* — Belgrado ,,Crvena zvezda“

e =
~|o

2023-02-03d.

19:45-22:00 val

. Kauno ,,Zalgiris“ — Belgrado ,,Partizan Nis*

=
N

. [2023-02-10d.

19:45-22:00 val.

Kauno ,,Zalgiris* — Vitorijos ,,Baskonia‘“

=
w

. [2023-03-09d.

19:45-22:00 val.

Kauno ,,Zalgiris“ — Vilerbano ,,LDLC ASVEL*

H
o~

. [2023-03-16d.

19:45-22:00 val.

Kauno ,,Zalgiris“ — Piréjaus ,,Olympiakos*

=
(6]

. [2023-03-29d.

19:45-22:00 val.

Kauno ,,Zalgiris* — ,,AS Monaco*

=
»

. [2023-03-31d.

19:45-22:00 val.

Kauno ,,Zalgiris* — Valensijos ,,Valencia*

-
\‘

. [2023-04-07d.

19:45-22:00 val.

Kauno ,,Zalgiris“ — Tel Avivo ,,Maccabi Playtika*

=
[0 0]

. [Ketvirfinalis: numatomos dar 2 (dvejos) rungtynés, kuriy datos/laikai paaiSkés turnyro eigoje
Pastabos: 1) Paslaugos bus uzsakomos pagal poreikj, atskiru pranesimu (el. pastu) Tiekéja
informuojant apie nevyksiancias rungtynes, jeigu tokiy atvejy bus. 2) D¢l nenumatyty
aplinkybiy rungtyniy datos/laikai gali keistis. Apie pasikeitimus Tiekéjas bus informuojamas
atskiru praneSimu (el. pastu).

Uz Siame pirkime pasitlytg vieneriy rungtyniy techninio apripinimo kaing teikdamas
Paslaugas, Tiekéjas:

Kiekvieny rungtyniy transliacijai suteikia ne maziau kaip 11 (vienuolikos) kamery
skaitmenine raiSkiosios televizijos (HD) formato kilnojamaja stotj (toliau - KTS), kurios
sudétis, techniniai parametrai ir papildoma jranga sudaro galimybes pilna apimtimi uZtikrinti
Turnyro varzyby TV transliacijy techninj apriipinimg (transliacijos vaizdo, garso
formavimas, vaizdo grafika, vaizdo pakartojimai, komentatoriy viety apripinimas, vaizdo
jraSy gamyba, ,stand-up“ aptarnavimas, tarnybinis rySys ir kt.), kaip to reikalaujama
,EUROLEAGUE TV BROADCASTING MANUAL* (Technings specifikacijos 1 priedas);
Kiekvieny rungtyniy transliacijai suteikia reikiamg kiekj techninio personalo ir kiirybinj
personalg, ne mazesnés sudéties kaip 10 TV kamery operatoriy, vienas vaizdo reZisierius,
vienas vaizdo reZisieriaus asistentas, du vaizdo pakartojimo reZisieriai, vienas garso
rezisierius, vienas vaizdo grafikos isleid¢jas.

Pasirtipina interviu (stand up) vietos paruoSimu - apSvietimas, aptvarai (jei reikia);
Uztikrina tarptautings transliacijos signalo padavimg | tarptautinio perdavimo jrangg.

N
=

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.
2.2.4.

3. EUROPOS TAURE (EUROCUP) KREPSINIO TURNYRO RUNGTYNIU TV
TRANSLIACIJU TECHNINIO APTARNAVIMO PASLAUGU TECHNINIAI
REIKALAVIMAI (taikoma 2 pirkimo daliai)

EUROPOS TAURE (EuroCup) turnyro rungtynés vyks Lietuvoje, Panevézyje, ,,Cido* arenoje.
Numatomas (preliminarus) 2022/2023 mety rungtyniy grafikas (tiesioginé transliacija i$
Panevézio):

| 1. [2022-10-19d. 18.55-21.00 val. Panevézio , Lietkabelis“ — Ulmo ,,Ratiopharm*
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2. 2022-11-02d. 18.55-21.00 val. Panevézio ,,Lietkabelis* — Kluzo-Napokos ,,U-Banca
Transilvania“

2022-11-29d. 18.55-21.00 val. Panevézio ,,Lietkabelis* — Liublianos ,,Cedevita Olimpija‘“
2022-12-07d. 18.55-21.00 val. Panevézio ,,Lietkabelis® — BreSos ,,Germani‘
2022-12-21d. 18.55-21.00 val. Panevézio ,,Lietkabelis® — Badalonos ,,Joventut*
2023-01-11d. 18.55-21.00 val. Panevézio ,,Lictkabelis* — Kamianskés ,,Prometey*
2023-01-25d. 18.55-21.00 val. Panevézio ,,Lictkabelis* — Breso Burgo JL

2023-02-08d. 18.55-21.00 val. Panevézio ,,Lictkabelis* — Venecijos ,,Umana Reyer*
2023-03-21d. 18.55-21.00 val. Panevézio ,,Lietkabelis* — Bursos ,,Frutti Extra“

10. |Numatomos dar 1 (vienerios) rungtynés, kuriy data/laikas paaiskés turnyro eigoje

XN |0~ ]|w

3.1. Pastabos: 1) Paslaugos bus uzsakomos pagal poreikj, atskiru prane$imu (el. pastu) Tiekéja
informuojant apie nevyksiancias rungtynes, jeigu tokiy atvejy bus. 2) Dél nenumatyty
aplinkybiy rungtyniy datos/laikai gali keistis. Apie pasikeitimus Tiekéjas bus informuojamas
atskiru praneSimu (el. pastu).

3.2. Uz Siame pirkime pasitlyta vieneriy rungtyniy techninio apriipinimo kaing teikdamas
Paslaugas, Tiekéjas:

3.2.1. Kiekvieny rungtyniy transliacijai suteikia ne maziau kaip 7 (septyniy) kamery skaitmenine
raiSkiosios televizijos (HD) formato kilnojamaja stoti (toliau — KTS), kurios sudétis,
techniniai parametrai ir papildoma jranga sudaro galimybes pilna apimtimi uZztikrinti
Turnyro varzyby TV transliacijy techninj apripinimg (transliacijos vaizdo, garso
formavimas, vaizdo grafika, vaizdo pakartojimai, komentatoriy viety apriipinimas, vaizdo
jraSy gamyba, ,stand-up“ aptarnavimas, tarnybinis rySys ir kt.), kaip to reikalaujama
,JDAYS EUROCUP TV BROADCAST MANUAL* (Techninés specifikacijos 2 priedas);

3.2.2. Kiekvieny rungtyniy transliacijai suteikia reikiama kiekj techninio personalo ir kiirybinj
personala, ne mazesnés sudéties, kaip 5 TV kamery operatoriy, vienas vaizdo rezisierius,
vienas vaizdo rezisieriaus asistentas, du vaizdo pakartojimo rezisieriai, vienas garso
rezZisierius, vienas vaizdo grafikos i$leidéjas;

3.2.3. Pasiriipina interviu (stand up) vietos paruoSimu — apSvietimas, aptvarai (jei reikia);

3.2.4. Uztikrina tarptautinés transliacijos signalo padavima j palydovinio perdavimo stot;.

4, UEFA TAUTU LYGOS FUTBOLO TURNYRO RUNGTYNIU TV
TRANSLIACIJU TECHNINIO APTARNAVIMO PASLAUGU TECHNINIAI
REIKALAVIMALI (taikoma 3 pirkimo daliai)

4.1. UEFA Tauty lygos futbolo turnyro rungtynés vyks Lietuvoje, Vilniuje arba Kaune
priklausomai nuo poreikio. Numatomas (preliminarus) 2022 mety rungtyniy grafikas
(tiesioginé transliacija i§ Vilniaus arba Kauno, priklausomai nuo poreikio):

1. 2022.11 mén., 15:45-18:00 val. Tarptautinés draugiskos futbolo rungtynés.
2. 2022.11 mén., 21:30-23:45 val. Tarptautinés draugiskos futbolo rungtynés.
Pastabos: 1) Paslaugos bus uzsakomos pagal poreikj, atskiru praneSimu (el. paStu) Tiekéja
informuojant apie nevyksiancias rungtynes, jeigu tokiy atvejy bus. 2) D¢l nenumatyty aplinkybiy
rungtyniy datos/laikai gali keistis. Apie pasikeitimus Tiekéjas bus informuojamas atskiru praneSimu
(el. pastu).

4.2. Uz Siame pirkime pasitlytg vieneriy rungtyniy techninio apriipinimo kaing teikdamas

Paslaugas, Tiekéjas:

4.2.1. Kiekvieny rungtyniy transliacijai suteikia ne maziau kaip 11 (vienuolikos) kamery
skaitmenine raiskiosios televizijos (HD) formato kilnojamaja stotj (toliau - KTS), kurios
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sudétis, techniniai parametrai ir papildoma jranga sudaro galimybes pilna apimtimi uztikrinti
Turnyro varzyby TV transliacijy techninj apripinimg (transliacijos vaizdo, garso
formavimas, vaizdo grafika, vaizdo pakartojimai, komentatoriy viety apriipinimas, vaizdo
jraSy gamyba, ,,stand-up‘ aptarnavimas, tarnybinis rysSys ir kt.), kaip to reikalaujama ,,UEFA
NATIONS LEAGUE BROADCAST PARTNER PRODUCTION MANUAL 2020
(Techninés specifikacijos 3 priedas).

4.2.2. Kiekvieny rungtyniy transliacijai suteikia reikiama kiekj techninio personalo ir kiirybinj
personalg, ne mazesnés sudéties, kaip 10 TV kamery operatoriy, vienas vaizdo rezisierius,
vienas vaizdo rezisieriaus asistentas, du vaizdo pakartojimo rezisieriai, vienas garso
rezisierius, vienas vaizdo grafikos iSleidéjas;

4.2.3. Uztikrina tarptautinés transliacijos signalo padavima | palydovinio perdavimo stoti.

UZsakovas: Paslaugy teikéjas:
Generaliné direktoré Direktorius
Monika Garbadiauskaité-Budriené Gintaras Sabaliauskas
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